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Nuna Elijahip assinganik ilisarnaataanik eqqartuisimavugut, maannakkullu Qaqqap Karmelip
aamma Qaqqap Sinai-p oqaluttuarisaanerisa atornerisigut Protestantismusip nassuanut
tunngatillugu misiliivigineqarnerup ingerlaavartumik ineriartornera, kiisalu Republikaanerisip
nassuanut tunngatillugu naalakkersuinikkut ingerlaavartumik ineriartortitsineq, Protestantismusip
nassuanut naapertuuttoq, ersersinniarlugu.

Ri g’ijala’ q’ij q’1j richin ruxik’uxik ri k’ayewal pa Numeros capitulo trece y catorce, ri nuya’ retal
chi are wa’ ri lajuj rutojtob’en q’uisb’al richin ri Israel ojer chuwich ruxik’in ri Mar Qugq. Ri
natab’al re junam rik’in ri rucholajem loq’old;j richin ri historia Millerita pa rutikirib’al, xa xe k’a
junam chuga’ rik’in ri historia richin ri ruk’isib’al samaj ri Dios. Ri samaj kichin konojel oxi’
angeles richin Apocalipsis catorce nitz’aqatisdx ruma jun movimiento pa rutikirib’al chuga’ jun
movimiento pa ruk’isib’al.

“AHrenpT, KOUTO Ce ChEJIMHSIBA B IIPOIJIACIBAHETO HA BECTTA HA TPETHUs aHTel, TPsIOBa Jia
03apH Isj1aTa 3eMsl ChC CBOSITA CilaBa. TyK € MpejacKa3aHo JeJI0 ChC CBETOBEH 00XBaT U
HEOOMKHOBEHA MOIIl. AJIBEHTHOTO JABMXeHUE 0T 1840—44 1. O¢ c1aBHO MPOSBICHUE HA
BoxwusiTa cua; BeCTTa Ha IIbPBHUS aHT'ell O€ 3aHeceHa JI0 BCsAKa MUCHOHCKA CTAHIIUS 110 CBETa,
a B HJKOM CTPaHU UMAIIC Hali-TOJIeMUS PEIMTHO3EH NHTEPEC, HAOI01aBaH B KOSITO U J1a €
3emst ciiel Pepopmarniusita Ha 1IeCTHAZACCETH BEK; HO BCUYKO TOBA Ii¢ ObJIC HAIMUHATO OT
MOT'BIIIOTO JIBUYKEHHE IO/ ITOCJICTHOTO MPEAYIIPEKICHIE Ha TpeTus anrei.” Benrkara 6opoa,
611.

Pa ngéma' me pa ngému' nga pétso' pa mbét, de ngéma' ya ka ni Laodicea. Anggl étse o pétse pa
tok me 1 thimél€k no glori ya, zhi qarté ni 1€vizje, jo kishé.

«O BaBuiione, B TO BpeMsl, KOTOPOE MPEJCTABICHO B 3TOM IIPOPOUECTBE, CKa3aHo: ,,I pexu eé
Jonud o HeOa, u bor BocnioMsiHyn Herpapbl e€. OTkpoBenue 18:5. OHa HanoJIHWIA MEPY
CBOCH BUHBI, U pa3pylIeHne roToBo oOpymuThes Ha He€. Ho y bora Bc€ emé ectb Hapon B
Baswitone; u ipesx/ie nocerienns Ero cyiamu 3Tu BepHbIC JIOJKHBI OBITH BRI3BaHBI M3 HETO,
YTOOBI HE YYaCTBOBATh UM B €€ rpexax H ,,He IMPUHSATH 513B €€, OTCI0/1a U JIBIKEHUE,
CUMBOJIM3UPOBAHHOE aHTEJIOM, CXO/ISIIUM C HeOa, 03apsIOIUM 3eMITF0 CBOCH CIIaBOW U
TPOMKO B3BbIBAIOIINM CHJIBHBIM T'OJIOCOM, BO3BelIas rpexu BaBuiiona. B ¢Bsi3u ¢ ero BecTbio
CHBILIUTCS MPU3LIB: ,,Boiiinu oT He€, Hapoa Mo, DT BO3BELIECHUS, COSAUHSISICH C BECTBIO
TPETHETO aHTeJa, COCTABIISIOT TIOCIEHEE PEIOCTEPEIKESHUE, KOTOPOE JIOJDKHO OBITH JJTaHO
KUTEISIM 3eMiny. Benukas 6opnoa, 604.
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hnswytighti: Npytiu wyu tplinyeh ophtiwl]” <wywmtinieynil mwubinieh hptiynwyp



twhiwyumnipugyud tp b E <uynbinipynil muuh hpipmwyny: Gpyneub ), tipp hetinid G,
hpttig thwunpny muwynpnid o Gplhpp: Lnyp Mugep tnybwginid L wnwghtt hptipmwht
«Jdwn Gpnipynibbiip» gppnid:

“Jesus omonee ergamaa baay’ee humna qabeessa ta’e gara lafaatti akka bu’ee warra lafa irra
jiraatan dhufaatii isaa lammaffaaof akka qophaa’an akeekkachiisuuf erge. Ergamaan sun
mootummaa samii keessatti argamu keessaa fuula Yesuus duraa yeroo ba’u, ifni baay’ee ifaa fi
ulfina gabeessi ta’e isa dura deema ture. Ani hojii isaa jechuun lafa ulfina isaatiin akka ifu
gochuu fi nama dheekkamsa Waaqayyoo dhufuuf jiru irraa akeekkachiisuu akka ta’e natti
himame.” Early Writings, 245.

AsH KMUTaOBIHBIH OH ceri3iHili TapaybiHaarsl coi nepimre 2001 sxpuinsiy 11 KbIpkyHerinae ToMeH
tycti. byt 1840 xpinabig 11 TaMbI3bIHIA TOMEH TYCKEH MEPIITE apKbLIbI TYPIICH I PUTIIT
Kepcetiaren eai. Mmmas naiiramOap KiTaObIHBIH aNTHIHIIB TapaybiHaa Vinasra kexreri
rubanaTxana MeH KynaiIbIH cainTaHaThl KOPCETiIeai. ANTHIHIIBI TapayIblH YIIIHIII asThIH/IA
Oykin >xepaid KymaiibIH caitaHaTbiHA TOJBI €KeHi allKbIHAaIa bl by AsH KiTaObIHBIH OH
CETI31HIII TapaybIHIAFhI IIEPIIITEe TOMEH TYCKEH Ke3/I1e )KY3ere acabl.

Y después de estas cosas vi a otro angel descender del cielo, teniendo gran poder; y la tierra fue
iluminada con su gloria. Apocalipsis 18:1.

Smas 6-uybl OyJIEKHEH @4YEeHYE asTe UIyJ YK TApUXHBI KYpCITo.

S0 35S (80 A Rd ZIE NS 5 338 a3 p 330 p 3RS Bt s s O
DG Q50 B 13050 GRS e Isde 2505250, [saya 6:3.

Sister White in riqch’achiynin Isaiaspa rikch’aynin santuario-manta, hinallataq Apocalipsis chunka
pusaqniyoqpa kuyuywan hufiuchkan.
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«blcasira Oepinren astH conrbl KyHaepaeri Kynail xankpIHbIH XaraaiblH Oelineneiiai». Review
and Herald, 1896 >kbUtFbI 22 JKENTOKCAH.
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O°EOGA AD AQY4T, Ec0S@®, CNE DLOvV EJ EVJHFT; D4Z OPVAGA ©00Y EZO” DINCY,
RGA RWJ O°ONT DIV OGR dCWY O°ONecokh. 600YBZ 6 hSO? © BO DhALA ity
DIVN O°GR dCWY Dd DIc0S@0’ Q6L06 4SAA, ©00Y ThPT DS TOk O°PhPET EJ
hA00LNAA, D] 4\ DodY dZGhB0» TGooJd EVPANBiA kY, D DB ONE ©6h(0°YAO hY;
O VAGA L BEAAR © SVA OPBVINALA B60Y JShNOR DNVA 600Y DhVLGOLTET EJ
hhR0OEY, DJ il YG EAPOLGOLOA © AEAA: D4Z DI Rk PSP, OvGLJS DLOPV OPQID
Dd OhooPh@0 EVP6OLGO’RAA kY, RW © SVA 6LYBOAN ©64F9BAA; DI O°Q9h LhNrb.
Numbers 14:20-24.

Ti ny tantara aseho eto ao amin’ny Nomery toko faha-efatra ambin’ny folo dia ny fitsapana farany
ho an’ny Isiraely fahiny, ary ny tsy fahombiazan’izy ireo no nanamafy ho azy ny fahafatesana tany
an-efitra nandritra ny efapolo taona nanaraka. Ity tantara ity dia mifandray mivantana amin’ny
Apokalypsy toko faha-valo ambin’ny folo, fa a0 no nanambaran’ Andriamanitra fa “raha velona
koa Aho,” dia “ho feno ny voninahitry ny Tompo ny tany rehetra.” Fanambarana tena mahery no
apetrak’ Andriamanitra ao amin’ity firaketana ara-tantara ity, ary amin’ny fanaovany izany dia
asongadiny fa ny tantara aseho ao amin’ny Nomery toko faha-telo ambin’ny folo sy faha-efatra
ambin’ny folo dia nanondro mialoha ny hetsika mahery ataon’ilay anjely ao amin’ny Apokalypsy
toko faha-valo ambin’ny folo. Satria ny Apokalypsy toko faha-valo ambin’ny folo no fiafaran’ny
vahoaka sisa tavela an’ Andriamanitra, dia aseho koa ao amin’ilay andalan-teny hodinihintsika ao
amin’ny bokin’ny Nomery ny fiandohan’ny vahoaka sisa tavela an’ Andriamanitra.

1840-ap1H aBrycThIH | 1-Mcsimpraaa, MicTaMHBIH UKSHDKH KACHPETIHE TOH MaiFaMOapITbIK
OPBIHANIFaH II1aKTa, WITIPI caliJlaHFaH 9K XaJIKbI JI9JI-A9J1 pac eKeHi KaHbl FaHa JQJICIUICHTeH
[musicThIH XabapbIMEH CHIHAJIIBI.

Cents6pu 11, 2001-pa, nciamMuMbl axanbXapbITBULIBIH YC KbIPBIBIH CHOMPUAICTHOIT
TOJIOPYJLITYOyTyTap, ObUIBIP TAIBULIBIOBIT K30F3CTIOX COMORO JbOH, CaHa OAMIbIT Dus
cypyiaapbiTa conke Oyoa0yTyH UCTIUTY ObIhBIBITEIHAH, THIBIHHAAXTAPHI COPIUNHU CaBaTaHBIBITHIH
02T TIITHIIIP.

Tem naw Elijah ri Millerite history la, ah prophetic time-ah a awm. September 11, 2001-a Elijah
message erawh history-in a lo thleng lehna thupui chhunga awm a ni. September 11, 2001 chuan
August 11, 1840 chanchin a lo thleng leh a, a chhan chu ni hnih hian Islam chungchanga
hrilhlawkna pakhat famkimna an entir vek avangin, tin, Sister White-in “Jesus Christ amah ni lo
chu mi dang a ni lo” a tih angela chu a lo chhukna pawh an entir vek bawk. Sister White chuan
Revelation 18-a vantirhkoh chu Revelation 10-a vantirhkoh chungchanga a sawi angin “Jesus



Christ amah ni lo chu mi dang a ni 10” tiin a sawi lo mah se, Revelation 18-a vantirhkoh chuan leia
ropuina-in a tih eng a; tin, Pathian Thu chuan leia mi zawng zawng tih

(13 ”

mi zawng zawng chu
engtu chu Jesus Christ ropuina ngei a ni tih chiang takin a sawi.

I'bapkbliKKa IPOTECTAHTCEH DXETHU KbanaTlpa, Dnuscen cyparanja ulese 6uxpyned
Munnepurckuiin rbapakat Oyklana. Axupanna, Dnusicen ree0 cyparana ulese Ouxpynen 1o
HYCH/JIe KbOKBAJI YH KbO YHKba3ap HHcaHac paulyHed reapakat 6yro, Ceamepo-Kbosurby
aJIBEHTU3MaIIbyJl 9XeTHH KbasiaTlnze 6aulyHe0 reapKbUIKKa HHCTPYMEHT. DJIHMACE UIapaTalrb 110
rlagun MabHA Typo; BalTbUAIAA, TheB Musiep Ba MUIIIEpUTCKUILN rbapakat rlaanH
BAaKWJUTBYJIEB BYTOHUTH, ThEB 110 HYCUJE KbOKbAJI YH KbO YHKBA3ap MHCAHAIBYJI BAKWITH BYTO.
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Gispan nga nakita it dose nga mga tiktik an Tuna nga Iginsaad, kondi duha nga magkaiba nga mga
konklusyon an ira gindara mahitungod han ginrirepresentar han Tuna nga Iginsaad. An usa nga
sumat ginpagios han tawhanon nga kahadlok; an usa pa, han pagtoo. An usa nagpakita hin hingyap
nga isalikway an pangulo han Dios ngan bumalik ha pagkauripon didto ha Egipto; ngan an usa nga
sumat nagpakita hin hingyap nga sumarig ha pangulo han Dios ngan magpadayon pasulod ha Tuna
nga Iginsaad.
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Uwmnighp, wnuynid by, pn dSwnwbtpht muun op, U pnn Wkq wmwb pintintd nimbpn b
onip’ huibyne: Wyhnihtiml enn dtip nlidptinp ptdtd pn wnwy, b wyh yjuwmwbththiph
ntidptinp, npntip nimmy kb puquynph Yapwph pwdihg, b htsytiu np mbubtu, wybwtiu
E Junyhp pn dSwnwbitiph htim: 6y tw hwdwawybig tiputig wyju putimd b thnpatg puibg
wmwup on: Gy mwup optiph Ytpenid tpwig ntidptipp tpliwghtt wbh gbintighy b dwpdong
wtih wyupupm, pwbd pnnp wyt wyuwmwbhbtiphop, npntp nimnid tht puquiynph
Ytpuwyph pwdthg: dwbhty 1:12-15:

En Numeros catorce, el antiguo Israel habia provocado a Dios diez veces, lo cual representaba diez
pruebas a lo largo de un periodo de tiempo.

Aune, siK icTUHHO HBY S, ycst 3emist OyJie crioBHEeHa cliaBoro ['ocnoHbo10. A BCi Ti JI10/IH, 110
O6aunnu Moto cnaBy Ta Moi 4yza, siki Sl BuMHUB y €THNTI Ta B MyCTel, 1 BXKe OIi IeCiITh pa3iB
crokymanu Mene, Ta He ciyxanucs rosocy Moro. Uucna 14:21, 22.

Asepe intaneeti fun oye ohun ti isote patd kan dur6 fun ninu awon isote mesan-an tabi awon
idanwo ti a kuna nina won lati igba igbala ni Okun Pupa titi d¢ idanwo kewaa, iwo yoo ri awon
ayipada die nipa €yi ti 6 je pé nint awon ikuna Israeli atijo ni 6 ye ki a ka si okan nini awon



idanwo mewaa wonyen. Mo dimo pé igbala ni Okun Pupa, &yi ti a ti fi pato so pé 6 ba October 22,
1844 mu, ni ibere awon iddnwo mewaa naa, nitori naa ibe ni a ye ki a ti bere si i ka awon idanwo ti
0 dide lati 1844 si 1863. Ilana idanwo ti n lo ni ipele si ipele ti wa, ¢yi ti 6 bere ni 1798 nigba ti a si
iwé Danieli sile, ati pé ilana nda bo itan awon ihinrere angeli akoko ati ti keji, ti 6 pari ni ibowo
angeli keta ni October 22, 1844,
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«Jlap conu 1844 rysamtaHu BakT JaBpau BOKeaxou Oy3ypr Oy, ki 0a JalliMOHH Jap
XalpaTMOH/Iau MO MTOKCO3UH MYKAaJIJacTOXpo, KU Jap OCMOH YapaéH JIOIIT, OIIKOp HaMy/[[ Ba
0a xanku Xymo 0ap pyu 3aMHH MyHOCHOATH KaTbhil JIOIIT, [XaMYyHUH| TaéMX0HU (apuinTaun
SIKYM Ba JIyIOM Ba CEIOMPO, KU TlapyamMe KyInoJia Iy, Ki 6ap oH HaBuIITa 1mrya Oy “axkoMu
Xyno Ba uMoHHU Kco”. SIke a3 HUIIIOHAXOU acoci Jap 3epHu MH maéM mMab0aau Xy0 Oy, K1 a3
qOHUOM XalKM XaKMKATAyCTH Y J1ap OCMOH [MJIa Iy, Ba CAaHAyKe, KU mapuati Xy10po aap
Oap pouir. Hypu mmanOen axkoMu 40pyM IIyObXOU IMyPKYBBATH XYApO Oap poxu
MOWMOIIKYHaHJaronu mapuati Xyao adpkany. Gonit OynaHu MapupoH HUIIOHAN KA uMa acT.
Man ymze Oemtapepo 0a XOTUp oBap/ia HaMETaBOHAM, KU 3€pHU CapiiaBXau HUIIOHAXOU
Kaguma faposji. TaMoMu MH HUJIO Jap Oopau Tariup JIoJlaHW HUIIIOHAXOW Ka/IMMa KOMUJIaH
xaémit act». The 1888 Materials, 518.

1844-nnanH 22-6KToOMP KYHH YUYHUH HOPHUILT KOIHUIA OUP XOBIP OMIIOH KOJIIH.

“Nisd Jesu miwiiwii chiikiiriiisii e pialekia taya o’unirua sulu’upiina, jee niipiilaa sitka wanee
pialekat eejiilii nnojotsii 0 unirua, jee niiniiliaa puyakai julu’u kaainjatkaliiirua anaa akumajaa
a’in waneinjatkaliiirua Maleiwaa, nia niitiijiiin wane piiyiilishi aapiee anajawaa siimaa apiiniiin
mmaa’inkat. Wanee karalouta niipiilaa niinniisiiniiin jlipiilaa piiyiiiishi, jee siika niito’ochin
mmaa jee siinain niimiiin piilashii ma’in jee anajirawaa, niimakalaka wane aashajaasii eein
ma’in, siimaa jia ka’i ousajawaa ja’itkat kasa niitiijjiinakat shia wayuu.” Early Writings, 254.

1844-njy yylyn 22-nji oktyabrynda Hudayyn halkynyn iymelidigi bir pergment elinde bolan bir
perisde inip geldi. Sondan soil kesgitlenyédn “serhet dasy” taglymatlary ya iylip kabul edilmelidi,
ya-da ret edilip iyilmeli dildi. Uciinji perisde elinde pergment bilen gelende, sol pergmentifi
icinddki habar alty synag hakykatyny anladyardy. Sol alty synag “wagtyn gegmegi” hokmiinde
kesgitlenip, bu iki miin {i¢ yiiz yyllyk pygamberligi aiiladyardy; hokiim, “mukaddes jayyn
paklenmegi” hokmiinde gorkezilipdi; ti¢ perisdénin habarlary; “Hudayyn kanuny”; “Sabat giini”;
we Oliilerin yagdayy, “janyn 6liimsiz dildigi” hokmiinde gorkezilipdi.
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“Aringa sabidu nayriris ghananchédwi ufiacht’ayana qalltkayita ukhajja, janiw ghana
amuyt’awinipkayatti Apocalipsis 14:9—12 ukan kimsir angelan yatiydwipatjja. Jiwasan
testimuniusan jach’a llakisifiapaxa, markanakan nayraqatapan sartaskayéita ukhajja, akdnwa:
jach’a payir jutdwi unxtdwixa Diosankiriwa; nayrir ukhamaraki payir yatiydwinakaxa
mistuwayapxiwa; ukhamaraki kimsirixa churatdfiapawa. Jiwasaxa ufijapxayatwa kimsir
yatiydwixa aka arunakampe tukusina: ‘Akankiwa santosanakana aguantafiapa: akankapxiwa
khitinakatejj Diosan mandamientonakap phoghapki ukat Jesusan iyawsdwip katupkaraki
ukanakajja.” Ukatsti kunjamtejj jichhiirun ufijtan ukham ghanwa ufijarakiyitwa aka profétic
arunakaxa ma sabidu askichdwi amuyt’ayéna; ukampis, yatiyiwin arsuwayki uka bestiar
yupaychidwipajj kuna safisa, jan ukajj bestian imagena ukhamaraki markapajj kuna safisasa,
janiw ghan méé amtanipkéyatti.”

“O < Stanm ahe Kei amird e viw o) aonamy¢ C\.:a.n.x,l .DA,A ok Qem i o<
=~ =~ ~ ~
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“lan awli beyyi gino shimatize Elder Bates gara. Tani iza xooni, izi tumu Kristiyan gisi gidi,
bonchona kehatana de7iya asa. Izi tana ba ni na7a mala daro laafisiyaninna kehan de7i. 1zi
qassi tana haasayishin koyro siyida wode, daro gita qofaa bessis. Tani haasaya wurssidaappe
guye, izi denddi haga gidiis: ‘Tani shakkida Tomaso. Tani ajjuutata ammanikke. SHin
mishirittiya haga omarssin markkattida maratettai nuussi Xoossaa qaala gidido ammanan
danddaykko, sa7an de7iya asa ubbafe ani daro ufaissiya asa gidanaashin. Ta wozani daro
qaattettis. Haasayiza mishirittiyo ammanettida asa gidiyo taani ammanais; shin i nuussi odida
oorettida yohota oottidi i bessaabeyssidoogaa ai mala gidiyo taani birshshan danddayikke.’”

“Nikahnang hrawng thla reithum vel a liam hnuah, ka pasal nén Maine rama Topsham khuaa
Conference pakhat ka kal a, chutah chuan Upa Bates chu a lo awm. Chumi hunah chuan ka
hmubhthin te hi Pathian atanga lo ni a ni tih a ring tlat lo hle. Chu inkhawmna chu
ngaihvenawmna nasa tak hun a ni a. Pathian Thlarauvin ka chungah a tla a; Pathian ropuina
hmuhnain min tuam a, khawvel dangte ka hmu ve hmasa ber a ni. Hmuhthin atanga ka lo
chhuah hnuah chuan ka hmuhte chu ka sawi a. Chutah Upa B.-in, astronomy i zir tawh em, tiin
min zawt a. Kei chuan, astronomy bu emaw zirna lama ka en tawh reng reng tih ka hre reng lo,
ka ti a. Ani chuan, ‘Hei hi Lalpa atang a ni,” a ti a. Ka hmuh hma loh zawngin a zalen a lawm
hle. A hmelah van éng chu a var a, kohhran chu thiltithei takin a fuih a ni.” Testimonies,
volume 1, 78-80.



le]

C C C C CcC OocC C C ° (Y C C C
‘200?32§Q§I Qj&)c?CDC?J(T) CSB (DGSQJ()EH({DEH)SMS 0 ODC(D??(;O)??
By o o e il
U?GHOOC S Oca~2 c oo’]oﬁ O?c e e(‘ N ¥ee?
®G’)(°:oo&r.300@36903&)3 MEICIMNCO0H A50LEN D0DCO0DM) VLD

C o C o C C C c" 0O C C
3200C5006IQ5@D IODVIN OISO CI|G0D0 1844 9501 326D2000pIM 22 §N$GARC
00E32005 O;)G’) 32050063 &203 0L 00@36’)0) 581 00255603 SO(TSC\)(%
@méé&% I jﬁcmc oSqOECje @éﬂaé o) %33 ‘egoé‘i?oﬁé
0M ooo OOO%G’)(\)O 3l oaglloacagasl)j OO(;OTEG’)%%:&)O 062 O’S ?o

00930509 0>§228500p5: s §0500; 10003 207
0?()00308()'_ 63@"
Idlile nje ukubonakaliswa nguJoseph Bates, ukapteni wolwandle owayeghelene ngokupheleleyo
neenkwenkwezi, wamkela uMoya wesiprofeto, awayekhe wawala ngaphambili. NgoDisemba
ka-1844, uEllen White wamkela umbono wakhe wokugala, yaye uvavanyo Iwesixhenxe Iwafika
kulo mbutho.
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“Biibéli gbodo j¢ oluigbani-nimoran yin. E ko o, ati awon eri ti Qlorun ti fi funni; nitori won ki
i tako Oro Re la¢laé. Bi Awon Eri naa ko ba so gege bi oro Olorun, ¢ ko won silg. Kirisiti ati
Béliali ko 1¢ darapo.” Selected Messages, iwé 3, 33.
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«¥Yna3 prmranamM, y 2300 manHa klyopTamamps keamTaHyp Catunuiexsp — Klam
HepycanumbiM 1 XpaMblp, XpUCTOCHIP MBII'bY? H3Xb MUHUCTP IUBITL]. Xb3YM?
CBIKBUI'BAIBAIbYa BUACHHUEP3, 3bl MIIBACHIM HIXBP3 HArbY31l I'yapbiM, anbirs Kpocbepsim
CBATHIMIIEXAM U KB3LITIHBIM TeyXyayd, &C, )KbbI 339(9Kkla HIXBRIIIXBI yadd Xambpp uldy;
apaMd yu XbpyHYYp afasird C. KpbIIIBIATEIHY, ap KbbI3dpeIAuTay? Day-Star, Extra, February 7,
1846-m. Ca Xpaymd HIXBbI03(D ]y KBBIIBI3IBIHAXYIY CHIXY?I3aKbbIM, a Extra-ps mxsixam uls
M3bI TXBIMAIIXOM TIXydchiHy». A Word to the Little Flock, 12.

Vu pusansirsl Kpocseparnn MocnhHUH oH MYKQIaC JKaiiFa ©TYIIN TOFPUCUINKN OassHaTHFa
MYHACHUBOTIIHMK €11, OMpaK y Makajluaa Oup HOUYS XaTaIUK TOIUMISPMY Oap enu, >KyMIUIuH
MYPTO[I MPOTECTAHTIMKHUH JIaHUST KUTaBUANKY «KYHAWIUK» HI MocMhHUH XU3MOTINPUTD
BOKWUIMK KWIHY, AeroH Tonumu. LllyHa y Oy hokto Oup eHUKIaI S3MUCHHH KAJISMTD aJlin; Y
nocian 1850-xumu HOMIp KWIMHIW, aHuH KeinH «Early Writings» kutaBura kuprysynau. Y
Hopno y «hexym CauTUHUH HUJACHHU OQPTOHIOPHUH “KYHAWIMK TOFPUCHAMKH KapUIIH TOFpa
e1» JI9I KOPCITTH.

«Luego vi, con relacion al “continuo” (Daniel 8:12), que la palabra “sacrificio” fue anadida por
la sabiduria humana, y no pertenece al texto, y que el Sefior dio la comprension correcta de ello
a quienes proclamaron el clamor de la hora del juicio. Cuando existia unidad, antes de 1844,
casi todos estaban unidos en la comprension correcta del “continuo”; pero en la confusion
desde 1844, se han adoptado otras interpretaciones, y han seguido tinieblas y confusion». Early
Writings, 74.
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«Tanp Jlanmamic ax Oalican Oeree]l TYYHUI OIOYH yXaaH]I JaiicaH HOJIOOJK OaiicaH; MOH
TaHBI OIOYH yXaaH, AxJard [IpecKOTTBIH OIOyH yXaaH]l TIHIIPIIC XOOTJOH TapcaH
TOHIIPANUYY HeJeelk OaiiB.» Manuscript Releases, volume 20, 17.

Ut unpnitly Yhpuny dtipdnidp, np w wpmwhwyntg wyb putth Gjundwdp, htsth wyuon
Unytbmhqup gnpowodnid £ nputiu hp «wnwjutiph Ypuynipbtinhg» dkyp, wybpwb fuhuwm kp,
npnyhtinlc Fwbhbpup b Mphununp vwunwiwyujut gnpnipjui Uh pnphppubh)
(htpwbtnunipyniin) yapugptightt Lphumnuht (bpw uppupuith Swnwynipyubtp): Uw
Juquinid E nie Jupnuytimwljub thnpdnipynih:
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«Ze Vv dpactv Tavtny £0eiyOn gic vtV Kol ékeivo 10 Omoiov 06 évémveey ig TOV James
White 0appog d1d vé. cuveyion v EKS0GTV:»
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“Ql o Joeo g Ufes (505 s Sl o e gl Soc g o e 3 ) 1§ (e sos L ISIy Jeal s
(509 @\LS\J\J S s Jog j(:\_)odad Present Truth <Se James Jo ?‘U‘Sd Aol g 9 ) 5 5eS Hae go:

“Tsart. Daniyel tho John nt visyaw sda kronolojikol tsart, kilkyletod to ilostreyt klirli dho
prezont trut, is naw bin lithografd andor dho ker ov Brada Otis Nichols, ov Dorchester,



Massachusetts. Dhos hu tich dha prezont trut wil bi greytli eydad bai it. Fordhor notis ov dho
tsart wil bi givon hirafter.—Present Truth, November, 1850.”

«bo oxupu moxu sHBapu conu 1851, yaasan omoza nryna 6y Ba 00 Hapxu 2 0J1ap YBIOH
rapauy. Yelimce YalT a3 on Oucép XyIIHy 1 NIy Ba OHpo 0a “oHXoe Ku XyJI0 OHXOPO JAabBaT
Kap/aacT, To naéMu (apuiiTau ceroMpo OupacoHaH |’ porroH rnenrHnxoa Hamys (Review and
Herald, January, 1851). bab3e xalipusxou caxoBaTMaHI0Ha 0apOU MYIIOHUIAHH XapOYOTH
Haup kymak kapaa oynanm.» Arthur White, Ellen G. White: The Early Years, volume 1, 185.

1843 mo arogans tongorsom, Séhtd Whyt ké'Igzi’aboher yatdmmaéra nobor baliw mazgibawcal.

“UQuwmniwd htid gnjg mnrwy, np 1843-h winhruwp winwetinpnniwd Ep bp atinpny, G np
tipu ny th dwup wykwmp sk thnthnfunth. np enictpp wybwkbu thb, htswku haph Ep judbind:
Nn bp atinpp npu Ypuy bp e dwdlt Ep enitiphg ndwbg dke tinud th upuwy, npukugh ny
np squpnnuitiup wyl mbubby, thistie np bp atinpp hinwgnitig”: Review and Herald,
November 1, 1850.
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“Ndzi vone leswaku ntirho wo endla tichati a wu hoxekile hinkwako. Wu sungule hi Makwavo
Rhodes kutani wu landzeleriwa hi Makwavo Case. Ku tirhisiwile mali eku endleni ka tichati ni
le ku vumbeni ka swifaniso swo ka swi nga saseki, leswi nyenyetsaka, leswaku swi yimela
tintsumi na Yesu la kwetsimaka. Ndzi vone leswaku swilo sweswo a swi nga tsakisi
Xikwembu. Ndzi vone leswaku Xikwembu a xi ri eka ku kandziyisiwa ka chati hi Makwavo
Nichols. Ndzi vone leswaku eka Bibele ku ni vuprofeta bya chati leyi, naswona loko chati leyi
yi endleriwe vanhu va Xikwembu, loko yi ringenele un’we yi ringenele ni un’wana, naswona
loko un’we a a lava chati leyintshwa leyi pendiweke hi mpimo lowukulu, hinkwavo va yi lava
hi ku ringana.”

“Ndzi vonile leswaku a ku ri ku titwa loku nga rhuliki, loku nga tsakisekiki, loku nga
enerisekiki, loku pfumalaka ku nkhensa eka Makwerhu Case loku a ku navela chati yin’wana.
Ndzi vonile leswaku tichati leti pentiweke a ti va ni nkucetelo wo biha ehenhla ka vandlha. Swi
vange leswaku moya wo olova, wo fana ni mungu, wa ku hlekula wu va kona
enhlengeletanweni.

“Ndzi vone leswaku tichati leti Xikwembu xi ti leriseke ti ba mianakanyo hi ndlela leyinene, ni
loko ku nga ri na nhlamuselo. Ku na nchumu wo vonakala, wo saseka, ni wa le tilweni eka ku
fanekisiwa ka tintsumi etichatini. Mianakanyo yi kongomisiwa eka Xikwembu ni le tilweni hi
ndlela leyi nga ha vonakiki kahle. Kambe tichati tin’wana leti endliweke ti nyenyetsa
mianakanyo, naswona ti endla leswaku mianakanyo yi tshama ngopfu emisaveni ku tlula le



tilweni. Swifaniso leswi yimelaka tintsumi swi fana ngopfu ni madimona ku tlula swivumbiwa
swa le tilweni. Ndzi vone leswaku tichati leti a ti tekile mianakanyo ya Makwerhu Case masiku
ni mavhiki, loko a fanele a a ri eku laveni ka vutlhari bya le tilweni lebyi humaka eka

Xikwembu, naswona a fanele a a ri eku kuleni eka tintswalo ta Moya ni le ku tiveni ka ntiyiso.
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Ella deklarya con claridad que “Dios tabata den e publicacion di e kartel [1850] pa medio di
Hermano Nichols,” y cu tabatin “un profesia [Habakuk dos] di e kartel aki den e Biblia.” Tambe e
a identifica cu “e kartelnan” [plural; 1843 y 1850] cu “tabata ordena pa Dios a impreshona e mente
favorablemente, aun sin un explicacion.” Habakuk dos a ordena e Milleritanan pa haci e vision
claro riba tablanan, (den plural), pa esun cu lesa e dos kartelnan por core bai bin den e Palabra di

Dios. E kartelnan divino no mester tabatin explicacionnan adicional, manera tabata e caso cu e
kartel falsifica di Uriah Smith di 1863.
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Vovéicha kada ken ya'achool protestar tu yook'ol in k'aaxik le laajun doctrinal tests-o', tumen yaan
u variaciones ku yaantik ma'alob bey xan tu yéok'ol le ba'ax taan in ts'iibtech waye'. Ba'ale', le
décimo yéetel ultimo prueba-o' jach saasil, bey xan jach saasil u rebelionil le 1aajun espias-o'. Le'
te' u rechazoil le siete tiempos ti' Leviticus veintiséis. Yaan several pruebas proféticas uti'al
sostener le identificaciono'.

Na sulat tu mazwaru ad nobdu ad nosassin inogmuren n imoggazen n tinnubga win iqqimen d
aselkim n usonfar belli “sa tizmerten” n Lawiyyin 26 d aneggaru d moraw wis mraw n loxta n
Adventisme Laodicean.

«Mm Annasz-Boce cBUIETENBCTBYET O TOM, UTO €CTh UCTHHA, 3T UCTHHA JI0JDKHA IPEObIBATh
UCTUHOM BoBeKku. Hukakue nocienyromye npearnoiokeHus, IpOTUBOpeYalliue CBETy,
KOTOpbId AHLIa3-Boce gapoBai, He TOKHBI TpUHUMAThCA. [10SBTCS JIF0AN ¢ TAKUMU
uctonkoBaHusMU [lucanus, KOTopele AJIsl HUX SBJISIOTCSI HCTUHOM, HO HCTUHOM HE SIBJISIFOTCSL.
Ucrtuny muia nactosmero Bpemenn Aunas-Boce nan Ham kak ocHoBaHue Hated Bepbl. OH Cam
Hay4uWI Hac, 4YTO €CTh UCTHHA. BoccTaHeT oMH, 3aTEM APYIrOi, C HOBBIM CBETOM, KOTOPBII
MIPOTUBOPEYUT CBETY, NaHHBIN AHIaz-Boce npu sBierann Ero Cesroro Jlyxa.



«XpyHnarly o tlexs By, xlapa 6akbon ularlgapexs oy qoy lam 6exk xunapia tlexba
Oaxapami. Jlana cuiinaxe rlo nuHa, apHa alabxuitHa qybiiily mapHa jaaxap jalakxoaddaniia,
napHa Tlexp JabKKxuHa 104y laMm naxapaH yakkxeHHa Tlekxapyuasia Mabpliia-Mabpiia
Jmuiiiapraony, amya FOxaHHa caHHa, lybHaH Jlaxap 4akkxeHHa Tlekxapudanua. BysiiTa,
Bajapia nlabaxana qoiy OalpakxaabKKXHWHapall, Mabll KXUH a Aidaproa napHa si3pinHaqy
Ho3anuiiH kxuH 1leHa apaxenapia. Cobra xaam OMHHA Oy: MINTTa [JapHA MOTT KXHH a
xe3aproy. Llapa mabim cBunetencTo alaganuiita nesa, xIyn ny xlapa xaHHa xeTapexb 6aKbO
ooy xlyma.»

“Biz imanimizin 6zel noktalarina zit bir mesajla gelenlerin sozlerini kabul etmemeliyiz. Onlar
Kutsal Yazilar’dan biiyiik bir yigin derleyip, bunu ileri siirdiikleri teorilerin ¢evresine kanit
diye yigarlar. Bu, son elli y1l boyunca tekrar tekrar yapilmistir. Ve Kutsal Yazilar Tanri’nin
s0zii olup saygiyla karsilanmasi gerekse de, onlara yapilan uygulama, eger bu uygulama
Tanr1’nin bu elli y1l boyunca destekledigi temelden bir diregi yerinden oynatiyorsa, bityiik bir
hatadir. Boyle bir uygulama yapan kimse, Tanr1 halkina gelmis gegmis mesajlara gii¢ ve etki
veren Kutsal Ruh’un o harika tezahiirlinii bilmemektedir.” Selected Messages, book 1, 161.



